Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA LOIRE

ARRETE Ne#®2010
portant autorisation d'exploiter

Le préfet de la Loire
Chevalier de la Légion d’honneur

VU le code de ’environnement et notamment :
e letitre ler du livre V relatif aux installations classées pour la protection de I'environnement,

o letitre ler du livre I relatif 4 la loi sur ’eau,

VU le code minier,

VU Tlarticle L.521-1 du code du patrimoine, relatif 4 I’archéologie préventive,

VU laloin® 93-3 du 4 janvier 1993 relative aux carriéres, codifiée pour partie,

VU l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier
traitement des matériaux de carridres, modifié par I’arrété ministériel du 24 janvier 2001,

VU larrété interministériel du 1% février 1996 fixant le modele d'attestation des garanties financicres prévues a
l'article R.516-2 du code de I'environnement,

VU Tarrété ministériel du 9 février 2004 relatif 3 la détermination du montant des garanties financiéres de remise en
état des carritres prévues par la législation des installations classées pour la protection de I’environnement, modifi¢
par l'arrété ministériel du 24 décembre 2009,

VU la demande en date du 18 juin 2009 par laquelle Monsieur Jean-Yves JEANETTI, Président directeur général de
SAGRA SA, sise 42340 RIVAS, sollicite 'autorisation d'exploiter une carriére de sable et graviers d’alluvions sur le
territoire de la commune de RIVAS, lieu-dit “Le Lac”, concernant les parcelles 55 4 63, 73 4 80, 82, 428, 429, 431,
530 4 533, 637 4 640, 670, 672 4 677 (section A) et chemin rural, d’une superficie totale de 267 250 m?,

VU les plans, renseignements, engagements joints & la demande susvisée, et notamment I'étude d'impact,

VU les arrétés préfectoraux des 7 avril, 27 mai et 18 aofit 2010 portant sursis & statuer sur cette demande,

VU le dossier de Penquéte a laquelle il a été procédé, du ler février au ler mars 2010,en application de ’article
L 512-2 et des articles R 512-14 2 R 512- 18 du Code de 1'Environnement,

VU les avis émis par :

M. le Commissaire Enquéteur,

le conseil municipal de Cuzieu le 18 février 2010

le conseil municipal de Montrond les Bains le 23 février 2010

le conseil municipal de St Galmier le 4 mars 2010

M. le Directeur Départemental des Territoires, le 17 mars 2010,

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le 10 mars 2010,

M. le chef du service départemental de l'architecture et du patrimoine, le 3 mars 2010,
M. le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours, le 5 février 2010,

VU le rapport de I'Inspection des Installations classées pour la protection de l'environnement en date du 6 aofit
2010,

VU lavis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites, formation carriére, en date du 11
octobre 2010,

VU le schéma départemental des carriéres approuvé le 22 novembre 2005,

VU Pabsence d'observations émises par l'exploitant sur le projet d'arrété transmis,

Préfecture de la Loire - 2 rue Charles de Gaulle — 42022 Saint-Etienne cedex 1



CONSIDERANT que le projet est situé hors de I’espace de mobilité du fleuve LOIRE d'aprés |'étude hydranlique
jointe au dpssier,
CONSIDERANT que T'étude d'incidence montre la compatibilité avec les sites NATURA 2000 situés a proximité,

CONSIDERANT gque l'exploitant a prévu le remblayage partiel du site avec des apports extérieurs,

CONSIDERANT donc qu'il apparait nécessaire, afin de préserver les intéréts visés a l'article L.511-1 du code de
I'environnement, de renforcer les régles d'admission et de gestion des déchets inertes en carriéres, et de mettre en
place des mesures de surveillance de la qualité des eaux souterraines, ainsi que des mesures visant 3 s'assurer, en cas
de changement d'usage, de la compatibilité de cet usage avec I'état du so} ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation définies par le présent arrété, permetient de
prévenir les dangers et inconvénients de la carriére eu égard au intéréts mentionnés a I'article 1.512-1 du code de
Penvironnement,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Loire,

ARRETE

TITRE I - DONNEES GENERALES A L'AUTORISATION
Article 1 : Autorisation

SAGRA SA dont le si¢ge social est situé 42340 RIVAS, est autorisée, sous réserve du strict respect des prescriptions
du présent arrété, 4 exploiter une activité "d'exploitation de carriéres”, sur le territoire de la commune de RIVAS au
lieu-dit “Le Lac” pour une superficie de 267 250 m?, dans les limites définies sur le plan annexé au présent arrété
(plan de phasage général de I'exploitation en annexe I).

NATURE DE L'ACTIVITE VOLUME DE L'ACTIVITE RUBRIQUE AouD
DELA
NOMENCLATURE
Superficie totale sollicitée :
267 250 m?
Exploitation de carriére Rythme d’exploitation moyen : 25101 A
sable et graviers d’atluvions 140-000 t/an ’

Rythme d’exploitation maximum :
220 000 t/an

L'autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande et sous réserve du respect des prescriptions du
présent aréte.

Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur l'eau.
Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement a l'exception de celles pour lesquelles un délai est

explicitement prévu. La mise en application, 4 leur date d'effet, de ces prescriptions entraine I'abrogation de toutes les
dispositions contraires ou identiques qui ont le méme objet.
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Article 2 :

Les parcelles concernées sont les suivantes (cf. plan cadastral en annexe II) :

Caractéristiques de 'autorisation :

N° de parcelle Supesficie (m?) Occupation du sol

55 1560
56 4730
57 2165
58 2550
59 5450
60 4290
61 4410
62 9480
63 2110
73 8390
74 3670
75 3610
76 5180
77 16930
78 29985
79 7980
80 5500

. 82 11850

Extension 128 13930 Cultures
429 18000
431 17430
530 20410
531 3000
532 3000
533 3000
637 1630
638 7240
639 2475
640 235
670 5630
672 2499
673 9221
674 1604
675 7876
676 3380
677 15130
Chemin rural 1720 Chemin rural
TOTAL 267 250 m?

L'autorisation est accordée pour une durée de 15 ans a compter de la notification du présent arrét¢ remise en état

incluse.
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Elle est accordée sous réserve des droits des tiers et n'a d'effet que dans les limites du droit 4 propriété du bénéficiaire
et des contrats de fortage dont il est titulaire.

La carri¢re doit étre implantée, exploitée et remise en état conformément aux plans et données contenus dans le
dossier de la demande en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

La présente autorisation vaut pour une exploitation de sables et graviers d’alluvions devant conduire en fin
d'exploitation a :

¢ le remblaiement d'une partie des terrains pour les restituer a l'agriculture ;
» lacréation de milieux naturels avec un plan d'eau.

L'épaisseur moyenne de la découverte est de 1 m environ,

La hauteur de banc exploitable est de 3 m en moyenne,

La cote (NGF} limite en profondeur est de 345 m NGF,

Les réserves estimées exploitables sont de 1 92¢ 000 tonnes environ.
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TITRE II - REGLEMENTATIONS GENERALES ET DISPOSITIONS PRELIMINAIRES
Article 3 : Réglementation générale et police des carriéres :
3.1: Réglementation génerale :

L'arrété ministériel du 22 Septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier
traitement des matériaux de carriéres est applicable & cette exploitation.

3.2: Police des carriéres
L'exploitant est également tenu de respecter les dispositions prescrites par

o les articles 87, 90, et 107 du code minier

o le décret n® 99-116 du 12 février 1999 relatif 4 exercice de la police des carriéres en application de article

107 du code minier.

o e décret n® 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant réglement général des industries extractives (RGIE)
Article 4 : Directeur technique - Consignes- Prévention- Formation :
Le titulaire de l'autorisation d'exploiter doit déclarer au directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et
du logement :
- le nom de la personne physique chargée de la direction technique des travaux.

- les entreprises extérieures éventuellement chargées de travaux et de tout ou partie de 'exploitation.

Il rédige par ailleurs le document de sécurité et de santé (DSS), les consignes, fixe les régles d'exploitation, d'hygiéne
et de sécurité. Il élabore les dossiers de prescriptions visés par les textes.

1l porte le document de sécurité et de santé, les consignes et dossiers de prescriptions 2 la connaissance du
personnel concerné ou susceptible de I'étre et des entreprises extérieures visées ci-dessus, les tient a jour, et réalise
une analyse annuelle portant sur leur adéquation et sur leur bonne application par le personnel.

Une formation & I'embauche et une formation annuelle adaptées seront assurées a l'ensemble du personnel.

Le bilan annuel des actions menées dans les domaines de la sécurité et de la protection de I'environnement, la liste
des participants 4 ces actions et formations est tenu 2 la disposition de la DRIRE.

Article 5 : Clotures et barriéres

Une cléture solide et efficace entretenue pendant toute la durée de 'autorisation doit étre installée sur le pourtour de
la zone d'extraction.

L'entrée de la carriére sera matérialisée par un dispositif mobile, interdisant l'accés en dehors des heures
d'exploitation.

Article 6 : Dispositions préliminaires

6.1 - Information du public

L'exploitant est tenu, avant le début de l'exploitation, de mettre en place sur chacune des voies d'accés au chantier des
panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de l'autorisation, 'objet des travaux et I'adresse
de la mairfe ol le plan de remise en état du site peut étre consulté.

6.2 - Bornage

Préalablement 4 la mise en exploitation des carrieres 4 ciel ouvert, I'exploitant est tenu de placer :
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- des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de l'autorisation,
- le cas échéant, des bornes de nivellement

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a l'achévement des travaux d'exploitation et de remise en état du site. La
visualisation de ce périmétre sera réalisée par la cléture prévue 3 ’article 5 ci-avant.
Une copie du plan de bornage sera adressée, dés son établissement, a 1’inspecteur des installations classées

6.3 - Accés des carriéres

L'acces a la voirie publique est aménagé de telle sorte quil ne crée pas de risque pour la sécurité publique et
conformément au dossier de demande.
L'acces a la carriére est contrdlé durant les heures d'activité.

6.4 — Dispositions particuliéres

6.4.1 Avant le début de I’exploitation I’exploitant mettra en place a minima sept piézométres en amont et en aval
hydraulique du terrain objet de Ia présente autorisation (cf. plan d'implantation en annexe 1V) et deux
piézométres situés dans la zone Natura 2000 «Milieux alluviaux et aquatiques de la Loire» ; dés leurs réalisation, un
premier contrdle du niveau piézométrique sera effectué, complété par un contréle des caractéristiques physico-
chimiques de I’can de la nappe :

*pH, oxygéne dissous, conductivité, température,

Sulfates (SO.%), Fer total (Fe),

*Demande chimique en oxygéne (DCO), Matiéres en suspension (MES),

*BTEX (Benzéne, Teluene, Ethylbenzéne et Xyléne),

*Métaux lourds,

*COHV

*Hydrocarbures totaux.

Les résultats de cette campagne seront transtis dés réception a 1’inspection des installations classées.

Le nombre et 'emplacement des piézometres seront précisés et complétés en fonction des résultats de l'étude prévue
au paragraphe 8.2.5 du présent arrété. L'implantation définitive des piézométres, dont les deux situés dans la zone
Natura 2000 précitée, devra étre soumise a Favis de la DDT et de I'inspection des installations classées.

6.4.2 Avant le début de I'exploitation de la phase 1, l'exploitant mettre en place le merlon conformément aux
dispositions prévues dans F'étude acoustique complémentaire du 23 juillet 2010 dans I'angle sud-ouest du périmétre
autorisé (merlon de protection phonigue).

6.4.3 La haie existante au sud du futur plan d'eau créé dans le cadre de l'exploitation doit &tre conservée en I'état.

6.4.4 L'exploitant met en oeuvre toutes les mesures nécessaires pour garantir la sécurité des usagers de la voie
communale n°3 au niveau de la trversée par les engins de la carriére.

6.5 - Déclaration de début d'exploitation
Apres avoir accompli préalablement les prescriptions en matiére d’archéologie préventive et avant de débuter
les travaux d'exiraction autorisés au titre du présent arrété, l'exploitant doit procéder a la déclaration de début

d'exploitation prévue a Darticle R.512-44 du code de Ienvironnement.

Cette déclaration est accompagnée du document attestant la constitution des garanties financidres dont le
montant et les modalités d'actualisation sont fixés dans 'annexe joinie au présent arrété,

Préalablement a cette déclaration l'exploitant devra avoir réalisé les travaux et satisfait aux prescriptions mentionnées
aux articles 4, 5, 6.1 a 6.4 et 16 du présent arrété.

6/19



TITRE I1I - EXPLOITATION
Axticle 7 : Dispositions particuliéres d'exploitation
7.1 - Décapage des terrains:

Le décapage des terrains est limité aux besoins des travaux d'exploitation. Il est réalisé de maniere s¢lective, de facon
a ne pas méler les terres végétales constituant I'horizon humifére aux stériles.

L'hotizon humifere et les stériles sont stockés séparément et réutilisés pour la remise en état des lieux.

La destruction des haies doit étre réalisée entre mi-septembre et mi-février.

7.2 - Patrimoine archéologique :

Conformément 2 la loi du 27 septembre 1941 modifiée portant réglementation des fouilles archéologiques, toute
découverte de vestiges archéologiques sera signalée sans délai 4 la mairie et & la direction régionale des affaires
culturelles, avec copie & l'inspection des installations classées.

7.3 - Epaisseur d'extraction :

L'extraction sera limitée en profondeur a la cote du substratum qui ne sera en aucun cas affecté par les travaux.

7.4 - Extraction en nappe alluviale :

Les extractions en nappe alluviale dans le lit majeur ne doivent pas faire obstacle a I'écoulement des eaux
superficielles.

Le pompage de la nappe pour le décapage, I'exploitation ou la remise en état est interdit. L'exploitant peut cependant,
Jors des opérations d'extraction et de remblayage simultanées, abaisser le niveau du plan d'eaun créé jusqu'au niveau
habituel de la nappe, afin de permettre de travailler dans des conditions normales de sécurité (engins hors d'eau).

7.5 - Conduite de I'exploitation :

L'exploitation sera conduite suivant la méthode et le phasage définis dans la demande. Le plan de phasage décrivant
le sens de progression de Texploitation est joint au présent arréié (cf.annexe 1).

7.6 - Distances limites et zones de protection :

L'accés aux zones dangereuses des travaux d'exploitation est interdit par une ciéture efficace ou tout autre dispositif
¢équivalent et le danger est signalé par des pancartes.

Le bord de I'excavation est maintenu 4 une distance horizontale telle que la stabilité des terrains avoisinants ne soit
pas compromise avec un minimum de 10 métres. En tout état de cause le niveau bas de 'exploitation sera arrét¢ de
telle fagon que la stabilité des terrains avoisinants ne soit pas compromise. Cette distance prend en compte la
hauteur des excavations, la nature et I'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

L'exploitant doit prendre toutes dispositions d'usage pour les travaux au voisinage des lignes électriques et des
canalisations enterrées.

7.7 - Registres et plans :

1 est établi un plan d'échelle adaptée 4 la superficie de 'exploitation. Ce plan est mis a jour au moins une fois par an.
Sur ce plan sont reportes : '
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-~ les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dans un rayon de 50 métres et
avec un repérage par rappori au cadastre, '

- les bords de la fouille,

- les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,

- les zones remises en état, _

- des éléments de la surface dont l'intégrité de Femprise conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité
publigues.

Sur ce plan sera inscrite la surface restant 4 exploiter.

Dans la premiére semaine du mois de janvier, et chaque année, ce plan, certifié et signé par ’exploitant, sera adressé
au directeur régional de I’environnement, de l'aménagement et du logement Rhéne Alpes.

7.8 - Suivi de ’exploitation et du réaménagement

Au moins une fois par an, en liaison avec la municipalité de RIVAS, PPexploitant organisera une réunion ayant pour
objet le suivi de Pexploitation et de la remise en état. A cette occasion il communiquera les résultats des controles et
mesures effectuds dans le cadre du présent arrété.

Il tiendra, en tant que de besoin, informée I’administration des remarques formulées par les participants & cette
réunion convoquée a son iitiative.
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TITRE IV - REMISE EN ETAT
Article 8 :

Le réaménagement paysager vise
" e " Harestitution de 80% de la surfacé autorisée aux activités agricoles,
o la création d'un plan d'ean au nord d'uvne superficie de 5 ha, avec des berges en pente douce plantées de
végétaux typiques des milieux humides. '

En outre, 'exploitant est tenue de créer de nouvelles haies bocagéres sur une partie du pourtour du site autorise.
Ces haies seront crédes progressiveinent et devront respecter les caractéristiques suivantes :
o plantation d'une forte proportion d'espéces arbustives telles que Prunellier, Aubépine, Eglantier...
o plantation d'arbres de port plus élevé en retrait par rapport aux zones exploitées tels que Orme champétre,
Fréne, Chéne pédonculé...
s création de haies de largeur minimale de 5 métres.

Cette remise en état s’effectuera au fur et & mesure de la progression de I’exploitation.

En dehors des modalités particuliéres définies dans I'annexe relative aux garanties financiéres, la remise en état sera
conduite suivant la méthode et le phasage définis dans la demande.

Le plan de principes de réaménagement est joint au présent arrété (cf.annexe I1I).
En particulier, les superficies visées par un réaménagement agricole devront étre remise en état selon les modalités

définies par le protocole élaboré en concertation entre la chambre d'agriculture et FUNICEM,

Suivi de la remise en état ;

Pour le réaménagement, un suivi technique de mise en ceuvre des travaux sera assurée par des personnes '
compétentes pour vérifier la bonne application du protocole établi en concertation entre la chambre d'agriculture et
I'UNICEM.

Un rapport sur "avancement de la remise en état et sur les conditions de réalisation de celle-ci sera présent¢ lors des
réunions organisées pour ke suivi de 1a carriére prévu & Particle 7.8 du présent arréte.

8.1 - Cessation d'activité définitive

Lors de la mise a I'arrét définitif de I'exploitation et au plus tard 6 mois avant la date d'expiration de
I'autorisation, I'exploitant notifie au préfet la cessation d'activité, conformément anx articles R.512-39-1 et
R.512-39-3 du code de ’environnement.

Cette notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés P’arrét de ’exploitation, la mise en sécurité
du site, notamment :

¢ Tévacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site ;

e les interdictions ou limitations d’accés au site ;

« lasuppression des risques d’incendie et d’explosion ;

la surveillance des effets de I’installation sur son environnement ;

et est accompagnée des piéces suivantes :

e leplan 4 jour des terrains d'emprise de I'installation accompagné de photographies ;

e un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des
intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de Fenvironnement, compte tenu du ou des types d usage prévus
pour le site, et devra comprendre notamment :

o les mesures de maitrise des risques liés aux sols, éventuellement nécessaires ;

¢ les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventueltement polluées, selon
leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;
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en cas de besoin, la surveillance 3 exercer ;
les limitations ou interdictions concernant I’'aménagement ou Putilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées
Ie cas échéant des dispositions proposées par 1’exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions

d’usage.
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8.2- Remblayage:

Dans le cadre de l'activité de remblayage a I'aide de matériaux extérieurs au site, 'exploitant doit établir un plan de
gestion des déchets inertes et des terres non polluées prenant en compte les prescriptions édictées ci-apres :

-

8.2.1- Plan d’exploitation des zones de stockage

L'exploitant tient 4 jour un plan d'exploitation des zones de remblayage. Ce plan coté en plan et altitude permet
d'identifier les parcelles oit sont entreposés les différents matériaux.

Ce plan topographiqiie permet de localiser les zones de remblais correspondant aux données figurant au registre visé
a Particle 8.2.3 ci-aprés.

8.2.2- Information

L'exploitant affiche en permanence de fagon visible & l'entrée de l'installation un avis énumérant les types de déchets
inertes admissibles.

8.2.3- Conditions d’admission
«  Déchets admissibles et définitions :

Les seuls déchets admissibles sont les déchets inertes énumérés dans I'annexe V, issus exclusivement, directement ou
indirecternent, des chantiers et des industries du batiment et des travaux publies et des carriéres.

11 est notamment interdit de recevoir sur le site des déchets d’amiante, des déchets de plitre et des déchets
contenant des matidres bitumineuses liés 2 des matériaux inertes ou des déchets inertes provenant du process
d’installations classées pour la protection de P’emvironnement, 3 I’exception des matériaux provenant de
Pexploitation de carriére ou de Pindustrie du bitiment, ainsi que des matériaux provenant de sites contaminés
reconnus.

Dans la suite du présent document :

- les produits admis sont des déchets inertes issus des chantiers et des industries du batiment et des travaux
publics. Aprés procédure d’acceptation et admission sur la carri¢re, ils deviennent des matériaux de
remblayage,

- le producteur du déchet est la société de batiment et travaux publics chargée de leur élimination directe,
ou toute société chargée de leur transit, regroupement ou valorisation avant mise en dépot,

- un site contaminé est un chantier du batiment et des travaux publics sur lequel une pollution, quelle qu’en
soit [a nature, a été identifiée,

- ily a présomption de contamination de déchets dés lors que ces déchets proviennent d’un site reconnu
contaminé, ou dés Iors que ces déchets ont été au contact de sources potentiellement polluantes (citernes
d’hydrocarbures, activités passées en surface 3 caractére polluant...).

»  Document préalable :
Avant la livraison ou avant la premiére d'une série de livraisons d'un méme déchet inerte, le producteur des déchets
remet 4 Fexploitant de la carriére un document préalable indiquant Forigine, les quantités et le type des déchets. Ce

document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires le cas échéant (dont les
transporteurs).
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Toutefois, si les déchets sont apportés en faibles quantités ou de fagon occasionnelle, le document préalable précité
pourra étre rempli avant enfouissement par ’exploitant de la carriére d’accueil sous la responsabilité du producteur
de déchets ou de son représentant lors de la livraison des déchets.

*  Procédure d’acceptation préalable :

En cas de présomption de contamination des déchets dans ’annexe 1, et avant leur arrivée dans la carriére, le
producteur des déchets effectue une procédure d'acceptation préalable afin de disposer de tous les éléments
d'appréciation nécessaires sur la possibilité de stocker ces déchets dans la carriére,

Cette acceptation préalable contient a minima une évaluation du potentiel polluant des déchets par un essai de
lixiviation pour les paramétres définis & 'annexe VI et une analyse du contenu total pour les paramétres définis dans
la méme annexe. Le test de lixiviation & appliquer est le test normalisé X 30-402-2. Seuls les déchets respectant les
critéres définis en annexe VI peuvent éire admis.

+  Contriles d’admission:
Tout déchet admis fait I'objet d'une vérification des documents d'accompagnement.

Un contrdle visuel et olfactif des déchets est réalisé lors du déchargement du camion et lors du régalage des
déchets afin de vérifier I'absence de déchets non autorisés. En cas de doute, Pexploitant suspend I’admission et
la subordonne aux résultats de la procédure d’acceptation préalable susvisée,

Le déversement direct de la benne du camion de livraison est interdit sans vérification préalable du contenu
de la benne et en I'absence de 1'exploitant ou de son représentant.

Pour le cas de déchets interdits qui pourraient &tre présents méme en faibles quantités, I’exploitant doit prévoir des
bennes intermédiaires qui accueilleront ce type de déchets dans la limite de 50 m>®. Les déchets recueillis (bois,

plastiques, emballages, métaux...) sont ensuite dirigés vers des installations d’élimination adaptées diiment
autorisées.

En cas d'acceptation des déchets, un bon de réception est délivré a l'expéditeur des déchets. Le bordereau de suivi
dont un modele type est joint en annexe VII peut utilement &tre utilisé a cet effet.

En cas de refus, celui-ci est noté sur le registre en indiquant les caractéristiques du ou des lot(s) refusé(s) (expéditeus,
origine, nature et volume des déchets,...).

s Registre d’admission:

L'exploitant tient a jour un registre d'admission, éventuellement sous format électronique, dans lequel il consigne

pour chaque chargement de déchets présenté :

- la date de réception, la date de délivrance de I'accusé de réception des déchets délivré au producteur et, si elle est
différente, la date de leur stockage ;

- lorigine et la nature des déchets ;

- laréférence du document préalable;

- le moyen de transport utilisé et son immatriculation;

- la masse des déchets ;

- laréférence permettant de localiser la zone ol les déchets ont été mis en remblais sur la carriére;

- lerésultat du contrdle visuel et, le cas échéant, de la vérification des documents d'accompagnement ;

- le cas échéant, le motif de refus d'admission.

Ce registre, ainsi que P’ensemble des documents concernant I’acceptation préalable et la réception ou le refus du
dechet, sont conservés pendant toute la durée d’autorisation de la carridre et a minima jusqu’a la survenance du
procés-verbal de récolement du site.
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8.2.4- Fin d’exploitation

La notification prévue a Particle R.512-39-1 du code de l'environnement est accompagnée d’un plan topographique
de la carriere qui présente I'ensemble des aménagements du site (végétation, etc.).

Conformément a Particle R.512-39-3 du code de l'environnement, cette notification est également accompagnée d’un

mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a I'article L.511-

1 du code de I'environnement compte tenu du ou des types d’usage prévus pour le site de la carriére. Les mesures

comportent notamment:

- les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires;

- les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées, selon
leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur;

- encas de besoin, la surveillance & exercer,

- les limitations ou interdictions concernant ’aménagement ou 1’utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnés, le
cas échéant, des dispositions proposées par ’exploitant pour mettre en cuvre des servitudes ou des restrictions
d’usage.

Ce mémoire s’appuie sur une étude de sols comprenant une caractérisation de 1’état des milieux et des propositions
d’actions en vue de garantir la compatibilité de PI’état des milieux avec leurs usages précisés dans larrété
d’autorisation de la carriére.

8.2.5- Suivi de la qualité des eaux souterraines

L'exploitant installe autour de la carriére un réscau de mesure de la qualit¢ des eaux souterraines constitué de
piézométres dont le nombre, la profondeur, la disposition et la fréquence de prélévement sont déterminés sur la base
d'une étude réalisée au préalable de toute opération de remblayage. La réalisation et l'exploitation de ces pi¢zométres
doivent s'effectuer en conformité avec les prescriptions de I'annexe VIIL

La surveillance peut, en fonction du contexte hydrogéologique, concerner une ou plusieurs nappes aquiféres
souterraines et une ou plusieurs carriéres dans le cadre d’une convention de surveillance collective.

Les paramétres a analyser dans les échantillons prélevés sont au minimum: le pH, la température, la conductivité,
l'oxygeéne dissous, la demande chimique en oxygéne (DCO), les matiéres en suspension (MES), les hydrocarbures,
les sulfates (SO.>), le fer total (Fe), les BTEX (Benzéne, Toluéne, Ethyl-benzéne et Xyléne), les métaux lourds et les
COHV (Composés organo-halogénés volatils). Ces analyses sont réalisées par un laboratoire compétent. Pendant
l'exploitation, l'exploitant effectue a minima une surveillance semestrielle, du nivear des eaux souterraines et de la
qualité de ces eaux, en période de hautes et basses eaux. Cette surveillance s'arrétera 6 mois aprés l'arrét de
l'exploitation.

Pour chaque puits, les résultats d'analyse doivent étre consignés dans les tableaux (éventuellement sous forme
électronique) comportant les éléments nécessaires & leur évaluation (niveau d'eau, paramétres suivis, analyses de
référence...).

En cas d'évolution défavorable et significative d'un paramétre mesuré constaté par exploitant, l'inspection des

installations classées est informée, les analyses périodiques effectudes conformément au programme de surveillance

susvisé sont renouvelées pour ce qui concerne le parameétre en cause et éventuellement complétées par d'autres. Si

I'évolution défavorable est confirmée, les mesures suivantes sont mises en ceuvre :

- mise en place d’un plan d’action et de surveillance renforcée,

- communication, 4 une fréquence déterminée par le préfet, d’un rapport circonstancié sur les observations
obtenues en application du plan de surveillance renforcée.

Les résultats des mesures relatives aux eaux souterraines sont archivés par exploitant jusqu'a Ia cessation d'activité
dans les formes prévues & l'article R.512-39-1du code de I'environnement susvisé. En fonction du résultat du suivi
des eaux sonterraines pendant la phase d'exploitation, le préfet pourra imposer un suivi de ces éléments pendant une
durée déterminée aprés le dernier apport de déchets.
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8.2.6- Couverture finale

Lorsque la cote maximale antorisée pour le dépdt de déchets est atteinte, Ia couverture finale suivante est mise
en place : matériaux naturels et/on terre végétale issus de la découverte du site en une couche d’épaisseur
minimale de 0,5 métre. La couverture finale est mise en place au plus tard huit mois aprés avoir atteint la cote
maximale. La couverture finale doit &tre congue de maniére & prévenir les risques d'érosion et 4 permettre un
aménagement conforme 2 'usage futur du site.

TITRE V - PREVENTION DES POLLUTIONS :
Article 9 - Dispositions générales:

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour limiter les risques de
poilution des eaux, de I'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et l'impact visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de Fexploitant sont maintenus en bon état de propreté

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et entretenues.

Les véhicules sortant de I'installation ne doivent pas étre 4 l'origine d'envols de poussitres ni entrainer de dépét de
poussiére on de boue sur les voies de circulation publiques.

Article 10 - Pollution des eaux :
10.1 - Prévention des pollutions accidentelles

I - Le ravitaillement des engins est réalisé sur une aire étanche entourée par un caniveau et reliée a un point bas
étanche permettant la récupération totale des eaux ou des liquides résiduels.L'entretien des engins est est effectué
hors du périmétre autorisé de la carrigre dans des conditions prévenant tout écoulement accidentel,

I1 - Tout stockage dun liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal  la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir;

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

II - Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit &liminés
comme les déchets.

18.2- Rejets d'eau dans le milieu naturel

Les eaux canalisées rejetées dans le milieu naturel respectent les prescriptions suivantes:

- le pH est compris entre 5,5 et 8,5

- latempérature est inférieure 4 30° C

- les matigres en suspensions totales (MEST) ont une concentration inférieure a 35 mg/l (norme NFT 90 105)

- la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) a une concentration inférieure & 125 mg/1
{norme NFT 90 101)

- les hydrocarbures ont une concentration inférieure a 10 mg/1 (norme NFT 90 114).

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé proportionnellement au débit sur 24 heures en ce qui
concerne les matiéres en suspension, la demande chimique en oxygene et les hydrocarbures, aucun prélévement
instantané ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

S’il y a lieu, les caux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les régles sanitaires en
vigueur. '
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10.3 - Surveillance de 1a nappe

Les piézométres mis en place feront I'objet de tournées synchrones périodiques pour déterminer I’¢ventuclle
évolution de ’ensemble du systéme aquifere.

Les relevés piézométriques seront réalisés 2 minima tous les trimestres. On relévera simultanément le niveau de I'eau
dans fe plan d’eau {ou les plans d’cau). N

Une synthése des résultats de ces contréles sera établie et tenue a disposition de ’inspection des installations classées
et du maire de la commune. Toute anomalie devra étre signalée a l'inspection des installations classées et devra faire
I'objet de mesures correctives.

Ces résultats devront étre commentés lors de la réunion de suivi prévue 4 l'article 7.8 du présent arrété.

Article 11 - PoHution de I'air :
L'exploitant prend toutes dispositions utiles pour éviter I'émission et la propagation des poussiéres.

En tant que de besoin les pistes et voies de circulation empruntées par les véhicules et engins seront arrosées.

Article 12 - Incendie et explosion :

L'installation est pourvue d'équipements de lutte contre 'incendie adaptés et conformes aux normes en vigueur. Ces
matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Article 13 - Déchets :

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets sont collectées séparément puis valorisées ou
¢éliminées vers des installations diiment autorisées.

Article 14 - Bruits et vibrations :
L'exploitation est menée de maniére & ne pas étre a l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquilité.

14.1 - Bruits

Les émissions sonores ne doivent pas étre a l'origine, a l'intérieur des locaux riverains habités ou occupés par des
tiers, que les fenétres soient ouvertes ou fermées, et le cas échéant, en tous points des parties extérieures (cour, jardin,
terrasse ... ) de ces mémes locaux, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le tableau
suivant :

Emergence admissible pour la |
période allant de 22 ha 7 h,
ainsi que les dimanches et jours

Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissible pour la
dans les zones a émergence période allant de 7 h a 22 h, sauf
réglementée dimanches et jours fériés

fériés
Supérieur a 35 et infériewr ou
égal & 45 dB (4) 6dB (4) #dB (4)
Supérieur a 43 dB (A) 5dB (4) 3dB (4)

De plus, le niveau de bruit en limite de copropriété de I'exploitation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour
Ia période considérde est supérieur 4 cette limite.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur des carricres, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes & la réglementation en vigueur. En
particulier, les engins utilisés dans la carriére et mis pour la premiére fois en circulation aprés le 22/10/89 doivent
répondre aux régles d'insonorisation fixées par le décret n® 95-79 du 23 janvier 1995.
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L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes. avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génants
pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents ou 4 la sécurité des personnes.

14.2 - Vibrations

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de l'environnement sont applicables.

14.3 - Contrdles

L'exploitant fera réaliser un contrdle de la situation acoustique dés la mise en exploitation de la carriére (phase 1).
Les points de mesures permettront en outre de déterminer les émergences.

Ces contrdles seront renouvelés réguliérement (au moins une campagne trisannuelle) ainsi qu’en cas de plaintes du
voisinage. Dans ce dernier cas, les mesures seront confiées 4 un organisme indépendant.

Les résultats des contréles seront transmis & I’inspecteur des installations classées ainsi qu’au maire de la commune,

Tous les contrdles sont 4 la charge de I’exploitant.
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Article 15 - Transport des matériaux :

L’exploitant participera 4 I’aménagement et a I’entretien des voiries communales et départementales empruntees par
ses véhicules entre la carriére et les installations de traitement de matériaux.

Des consignes strictes seront données aux conducteurs des véhicules relatives aux conditions de chargement et au
respect des limitations de vitesse.

Des panneaux de signalisation appropriés seront mis en place en concertation avec la collectivité.

TITRE VII - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES :
Article 16 : Garanties financiéres :

Avant de débuter les travaux d'extraction autorisés au titre du présent arrété, I'exploitant doit fournir le document
attestant la constitution des garanties financiéres dont le montant et les modalités d'actualisation sont fixés dans
l'annexe X ci-jointe, et simultanément a la déclaration de début d'exploitation prévue a l'article 6.5 du présent arrété.

Article 17 : Modification

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, 4 leur mode l'utilisation ou & leur voisinage, de nature
4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation ou des prescriptions du présent
arrété sera portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 18 : Accident ou incident

Indépendamment de la déclaration d'accident prévue par les dispositions de police visées & l'article 3.2 ci-dessus, tout
accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts mentionnés & larticle L 511-1 du code de
I’environnement étre signalé immédiatement a 'inspecteur des installations classées.

Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier en quoi que ce
soit 'état des installations ot a eu lieu I'accident ou l'incident tant que l'inspecteur des installations classées n'en a pas
domné son accord et, s'il y a lieu, aprés autorisation de l'autorité judiciaire, indépendamment des dispositions de
police prévues par le R.G.1E..

Article 19 : Contréles et analyses

L'inspecteur des installations classées pourra demander que des prélévements, des contrles ou des analyses soient
effectués par un organisme indépendant, dont Je choix sera soumis & son approbation, s'il n'est pas agréé a cet effet,
dans le but de vérifier le respect des prescriptions du présent arrété ; les frais occasionnés par ces interventions seront
supportés par I'exploitant.

11 pourra demander en cas de nécessité la mise en place et I'exploitation aux frais de I'exploitant d'appareils pour le
contréle des émissions, des bruits, des vibrations ou des concentrations des matiéres polluantes dans
I'environnement.

Article 20 : Enregistrements, rapports de contrdle et registres

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnés dans le présent arrété seront conservés
respectivement durant un an, deux ans, et cing ans 4 la disposition de I'inspecteur des installations classées qui
pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.

Article 21 : Délais et voies de recours :

La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratil de LYON
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-Pour Y'exploitant, le délai de recours est de deux mois. Ce délai commence & courir du jour ot la présente a été
notifide. '

~Pour les tiers, le délai de recours est de six mois. Ce délai commence & courir le jour de l'achévement des formalités
de publicité de la déclaration de début d'exploitation mentionnée a l'article 6.5 ci dessus.

Article 22 : Publication : N
Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles 1’installation est soumise, sera affiché
en permanence, de fagon visible, dans I’établissement par les soins du bénéficiaire de I’autorisation

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumérant les conditions
anxquelles 'autorisation est accordée, sera affichée a la mairie pendant une durée minimum d'un mois avec mention
de la possibilité pour les tiers de consulter sur place, ou a la préfecture le texte des prescriptions; procés-verbal de
l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire de RIVAS.

Un avis sera inséré, par les soins du préfet, et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux,
diffusés dans tout le département.

Article 23: Exécution

Monsteur le Sous-Préfet de MONTBRISON, Monsieur le Directeur régional de ’environnement, de I'aménagement
et du logement chargé de I'inspection des installations classées, Monsieur le Directeur départemental de la protection
des populations et Monsieur le maire de RIVAS sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété.
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Copie adressée  :

- Monsteur le Directeur de la société SAGRA
-BP 40018
42340 RIVAS

- M. le Sous-Préfet de MONTBRISON

- Mesdames et Messieurs les Maires de RIVAS, CRAINTILLEUX, L'HOPITAL LE GRAND, CHAMBOEUE,
VEAUCHETTE, VEAUCHE, UNIAS, CUZIEU, SAINT-GALMIER, MONTROND LES BAINS et BOISSET LES
MONTROND

- Monsieur le Directeur des Territoires
- Monsieur le Chef du service départemental de l'architecture et du patrimoine
- Monsieur le Délégué territorial de 'agence régionale de la santé

- L'Inspecteur des Installations Classées, Direction Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du
Logement Loire

- Monsieur Georges VITEL
- 8 rue de la Résistance
42000 SAINT-ETIENNE

- M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles
(DRAC)H

Le Grenier de I'Abondance

6 Quai St-Vincent

69283 LYON CEDEX 01

- Archives

-Chrono
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ANNEXE V a I'arrété préfectoral du

LISTE DES DECHETS ADMISSIBLES

Les déchets susceptibles d’étre admis sont listés dans le tableau ci-dessous :

et de démolition

Terres et pierres
{y compris déblais)

CHAPITRE DE LA LISTE CODE
DES DECHETS
(décret n° DESCRIPTION RESTRICTIONS
{(décret n°2002-540} 2002-540)
17. Déchets de construction{ 17 01 1 Bétons Uniguement déchets de construction et
et de démolition ) de démolition triés (1}
17. Déchets de construction| 17 01 02 Briques Uniquement déchets de construction et
et de démolition ques. de démolition triés (1)
17. Déchets de construction| 17 0103 Tuiles et Uniquement déchets de construction et
et de démolition céramigues. de démolition triés (1)
17. Déchets de construction| 17 01 07 | Mélange de béton, | Uniquement déchets de construction et
et de démotition briques, tuiles et | de démolition triés (1)
' céramigues.
17. Déchets de canstruction| 17 02 02 Verre Seuis sont admis ies déchets de verre
et de démolition ; non recyclables par ailleurs.
17. Déchets de construction| 170504 A P'exclusion de la terre végétale et de

la tourbe ; pour les terres et pietres
provenant de sites contamings,
uniqguement apres réalisation d'une
procédure d'acceptation préalable, et
si [es zones de remblais sont situées a
l'extérieur des périmétres de protection
rapproché et é&loigné des captages
d'alimentation en eau potable..

Toutefois, la réception de terre
végétale est admise, non pour le
remblaiement du site, mais pour la
constitution de 'horizon supérieur iors
des opérations de réaménagement.







ANNEXE VI a l'arrété préfectoral du
CRITERES D'ADMISSION

Le test de potentiel poliuant est basé sur la réalisation d'un essai de lixiviation et la mesure du contenu total.
Le test de lixiviation a appliquer est le test de lixiviation normalisé NF EN 12457-2 décembre 2002.

Le test de fixiviation, quel que soit le choix de ta méthode normalisée, comporte une seule lixiviation de 24
heures. L'éluat est analysé et le résultat est exprimé en fonction des modalités de calcut proposées dans les
annexes des normes précitées.

Seuils admissibles pour le test de lixiviation

PARAMETRES En mg/kg de matieére séche
As 0,5
Ba 20
Cd 0,04
Cr total g5
Cu 2
| Hg 0,01
Mo 0,5
Ni 0,4
Pb a5
Sb 0,06
Se 0.1
Zn 4
Chiorures 800
Flugrures 10
Sulfates 1000 ()
Indice Phénols 1
COT sur éluat (**) 500
FS (fraction soluble){(***) 4000
() Si le déchet ne respecte pas ces valeurs pour le sulfate, il peut encore étre jugé conforme aux
critéres d’admission si la lixiviation ne dépasse pas les valeurs suivantes : 1500 mg#t de concentration a
un ratio L/S=0,1 l/kg et 6000 mg/kg & un ratio L/S = 10 I/kg. Il est nécessaire d'utiliser un essai de
percolation pour déterminer la valeur limite lorsque L/S = 0,1 I’kg dans les conditions d'équilibre initial ;
la valeur correspondant a L/S = 10 I/kg peut étre déterminée par un essai de lixiviation en bachée ou
par un essai de percolation dans des conditions approchant I'tquilibre local.
(") Si le déchet ne satisfait pas aux valeurs indiquées pour le carbone organique total sur éluat a sa
prepre valeur de pH, il peut aussi faire I'objet d'un essai avec un rapport L/S = 10 I/kg et un pH compris
entre 7,5 et 8. Le déchet peut &tre jugé conforme aux critéres d'admission pour le COT sur &luat si le
résultat de cette détermination ne dépasse pas 500 mg/kg.
(**) Les valeurs correspondants 2 |a fraction soluble peuvent étre utilisées a la place des valeurs fixées
pour les sulfates et les chlorures.

Paramétres organiques, seuils admissibles en contenu total

PARAMETRES En mg/kg de matiére séche
COT (carbone organique fotah) 30000 (*9)
BTEX (benzéne, toluéne, éthylbenzéne et xylénes) 6
PCB (biphényis polychlorés 7 congénéres) 1
Hydrocarbures (C 10 2 C 40) 500
HAP (hydrocarbures aromatiques polycycliques) 50
(™) Une valeur limite plus élevée peut étre admise, a condition que la valeur limite de 500 mg/kg soit
respectée pour le COT sur éluat, soit au pH du sol, soit pour un pH situé entre 7,5 et 8,0.







ANNEXE VIl a I'arrété préfectoral du
MODELE TYPE DE BORDEREAU DE SUIVI

Bordereau n° TS

1. MAITRE D’OUVRAGE (a remplir par Pentreprise):

Dénomination du maitre d'ouvrage : Nom du chantier :

Adresse : Lieu :

Tél oo faX s Tél e fax i
Responsable ©........ccccoeevreeinee Responsable @i,

2. ENTREPRISE (4 remplir par I'entreprise):

Raison sociale de l'entreprise : Date :
Adresse : Cachet et visa :
Tél oo faX L
Responsable ...
Destination du déchet O Centre de tri 0 Centre de stockage de classe 2 C Valorisation
matiére
(1 Chaulfferie bois 0 Centre de stockage de classe 3 0O Incinération
(UIOM})
F- 0 = T U OO S OU O UPTON
Désignation du déchet Type de contenant N | U capacité Taux de remplissage
........................................................ 172 0 34 O plein O

3. COLLECTEUR - TRANSPORTEUR (& remplir par le collecteur - transporteur) :

Nom du collecteur - transporteur Nom du chauffeur Date :

Cachet et visa :

4. ELIMINATEUR (4 remplir par le destinataire - éliminateur) :

Nom de I'&liminateur ; Adresse de destination Date .
{lieu de traitement)

Cachet et visa :

........................................ U Quantité regue
Qualité du déchet: O Bon 0 WMoyen 0 Mauvais
0 Refus de la benne a
¥ 1) TR T oSSR

Bordereau comprenant 4 exemplaires : remplir un bordereau par conteneur

— exemplaire n® 1 & conserver par 'entreprise

— exemplaire n° 2 & conserver par le collecteur - transporteur

— exemplaire n° 3 & conserver par |'éliminateur

— exemplaire n° 4 & retourner ddment complété & 'entreprise et au maitre d'ouvrage







ANNEXE VIl & I'arrété préfectoral du

SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Les prescriptions suivantes s'appliquent aux ouvrages de surveillance des eaux souterraines (piézometre).

1 - Conditions de réalisation et d'équipement des ouvrages

1.1 - Le site d'implantation des ouvrages est choisi en vue de maitriser 'évacuation des eaux de
ruissellement et éviter toute accumulation de celles-ci dans un périmétre de 35 métres autour des tétes des
ouvrages.

Le souténement, ia stabilité et ka sécurité des ouvrages, l'isolation des différentes ressources d'eau, doivent
étre obligatoirement assurés au moyen de cuvelages, tubages, crépines, drains et autres équipements
appropriés. Les caractéristiques des matériaux tubulaires (épaisseur, résistance & la pression, & la corrosion)
doivent &tre appropriées & l'ouvrage, aux milieux traversés et a la qualité des eaux souterraines afin de
garantir de fagon clurable la qualité de l'cuvrage.

Afin d'éviter les infiltrations d'eau depuis la surface, la réalisation d'un ouvrage doit 'accompagner d'une
cimentation de l'espace inter annulaire, compris entre le cuvelage et les terrains forés, sur toute la partie
supérieure de l'ouvrage, jusqu'au niveau du terrain naturel. Cette cimentation doit étre réalisee par injection
sous pression par le bas durant I'exécution du forage. Un contrdle de qualité de la cimentation doit &tre
effectué ; il comporte a minima la vérification du volume du ciment injecté. Lorsque la technologie de foration
utilisée ne permet pas d'effectuer une cimentation par le bas, d'autres techniques peuvent étre mises en
ceuvre sous réserve qu'elles assurent un niveau équivalent de protection des eaux souterraines.

Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permettre le prélévement simultané dans plusieurs aquiféres
distincts superposés.

Les injections de boue de forage, le développement de I'ouvrage, par acidification ou tout autre procéde, les
cimentations, obturations et autres opérations dans les ouvrages doivent étre effectués de fagon a ne pas
altérer la structure géologique avoisinante et & préserver la qualité des eaux souterraines.

En vue de prévenir toute pollution du ou des milieux récepteurs, I'exploitant prévoit, si neécessaire, des
dispositifs de traitement, par décantation, neutralisation ou par toute autre méthode appropriée, des deblais
de forage et des boues et des eaux extraites des ouvrages pendant le chantier et les essais de pompage.
Les dispositifs de traitement sont adaptés en fonction de la sensibilité des milieux récepteurs.

L'exploitant est tenu de signaler au préfet dans les meilleurs délais tout incident ou accident susceptible de
porter atteinte & la qualité des eaux souterraines, la mise en évidence d'une pollution des eaux souterraines
et des sols ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier.

lors des travaux de forage et d'affouillement, I'exploitant fait établir la coupe géologique de l'ouvrage.

1.2 - Pour chaque ouvrage, i est réalisé une margelle bétonnée, congue de maniére a éloigner les eaux de
chacune de leur téte. Cette margelle est de 3 m? au minimum autour de chaque téte et 0,30 m de hauteur
au-dessus du niveau du terrain naturel. Lorsque la téte de l'ouvrage débouche dans un local ou une
chambre de comptage, cette margelle n'est pas obligatoire. Dans ce cas, le plafond du local ou de la
chambre de comptage doit dépasser d'au moins 0,5 m le niveau du terrain naturel.
La téte des ouvrages s'éléve au moins & 0,5 m au-dessus du terrain naturel ou du fond de la chambre de
comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur minimale est ramenée & 0,2 m lorsque la téte débouche
a linterieur d'un local. Elle est en outre cimentée sur 1 m de profondeur compté a partir du niveau du terrain
naturel.
Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur la téte des
ouvrages. |l doit permettre un parfait isolement des ouvrages des inondations et de toute pollution par les
eaux superficielies. En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, I'acces a l'interieur des ouvrages
* est interdit par un dispositif de securité.

Les conditions de réalisation et d'équipement des ouvrages doivent permettre de relever le niveau statique
de la nappe au minimum par sonde électrigue.
Tous les ouvrages sont identifiés par une plaque mentionnant les références de l'autorisation.

1.3 - Dans un délai de deux mois maximum suivant la fin des travaux de réalisation, I'exploitant communique

au préfet, en deux exemplaires, un rapport de fin des travaux comprenant :

- le déroulement général du chantier : dates des différentes opérations et difficultes et anomalies
éventuellement rencontrées ;

- le nombre d'ouvrages effectivement réalisés, leur localisation précise sur un fond de carte IGN au 1/25
000, les références cadastrales de la ou les parcelles sur lesquelles ils sont impianiés et leurs
coordonnées géographiques (en Lambert Il étendu), la cote de la téte de l'ouvrage par référence au
nivellement de la France et le code national BSS (Bangue du sous-sol) attribué par le service géologique






régional du Bureau de recherche géologique et miniére (BRGM) ;

- pour chague cuvrage : la coupe géologigue avec indication du ou des niveaux des nappes renconirées
et la coupe technique de linstailation précisant les caractéristiques des équipements, notamment les
diamétres et la nature des cuvelages ou tubages, accompagnée des conditions de réalisation (méthode
et matériaux utilisés lors de la foration, volume des cimentations, profondeurs atteintes, développement
effectués..) ;

- les modalités d'équipement des ouvrages et le compte rendu des travaux de comblement, tel que prévu
a l'article 2.2 pour ceux qui sont abandonnés ;

- les résultats des analyses d'eau effectuées ie cas échéant.

2 - Conditions de surveillance et d'abandon des ouvrages

2.1 - Les ouvrages sont réguliérement entretenus de maniére a garantir la protection de la ressource en eau
souterraine, notamment vis-a-vis du risque de pollution par les eaux de surface et du mélange des eaux
issues de différents systémes aquiféres, et 4 éviter tout gaspillage d'eau.

Les ouvrages qui interceptent plusieurs aquiféres superposés, doivent faire I'objet d'une inspection
périodique, au minimum tous les dix ans, en vue de vérifier 'étanchéité de linstallation concernée et
labsence de communication entre les eaux prélevées ou surveiliées et les eaux de surface ou celles
d'autres formations aquiféres interceptées par l'ouvrage. Cette inspection porte en particulier sur f'état et la
corrosion des matériaux tubulaires (cuvelages, tubages...). L'exploitant adresse au préfet, dans les trois mois
suivant l'inspection, le compie rendu de cette inspection.

2.2 - Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir {'absence
de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations
géologiques aquiféres traversées et l'absence de transfert de pollution.

Pour les ouvrages interceptant plusieurs aquiféres superposés, l'exploitant communique au préfet au moins
un mois avant le début des travaux, les modalités de comblement comprenant : [a date prévisionnelle des
travaux de comblement, l'aquifére précédemment surveilié, une coupe géologique représentant les différents
niveaux géologiques et les formations aquiféres présentes au droit de I'ouvrage @ combler, une coupe
technique précisant les équipements en piace, des informations sur I'état des cuvelages ou tubages et de la
cimentation de l'ouvrage et les techniques ou méthodes qui seront utilisés pour réaliser le comblement. Dans
les deux mois qui suivent la fin des travaux de comblement, I'exploitant en rend compte au préfet et lui
communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement
aux travaux de comblement. Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de surveillance de
l'ouvrage.

Pour les ouvrages se trouvant dans tes autres cas, I'exploitant communique au préfet dans les deux mois qui
suivent le comblement, un rapport de travaux précisant les références de l'ouvrage combié, l'aquifére
précédemment surveillé & partir de cet ouvrage, les travaux de comblement effectues. Cette formalité met fin
aux obligations d'entrstien et de surveillance de l'ouvrage.

3 - Conditions d'exploitation des ouvrages

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires, notamment par linstallation de bacs de rétention ou
d'abris &étanches, en vue de prévenir tout risque de pollution des eaux par les carburants et autres produits
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

Chaque installation doit permettre le prélévement d'échantillons d'eau brute.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte a la qualité des eaux ou a leur gestion
quantitative et les premiéres mesures prises pour y remeédier sont portés a la connaissance du préfet par
exploitant dans les meilleurs délais.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, 'exploitant doit prendre ou faire prendre toutes
mesures utiles pour mettre fin & la cause de lincident ou I'accident portant atteinte au milieu aquatique, pour
évaluer les conséquences et y remédier.

4 - Conditions d'arrét d’exploitation des ouvrages

En dehors des périodes d'exploitation et en cas de délaissement provisoire, les instaliations et ouvrages de
préidvement sont soigneusement fermés ou mis hors service afin d'éviter tout mélange ou poliution des eaux
par mise en communication de ressources en eau différentes, souterraines et superficielles, y compris de

ruissellement.

8 . Dispositions diverses
L'exploitant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrdle dans les conditions prévues a {'articte
L. 216-4 du code de I'environnement.






ANNEXE IX a I'arrété préfectoral du

GARANTIES FINANCIERES

La durée de l'autorisation est divisée en période quinquennaie. A chaque péricde correspond un montant de
garanties financiéres permettant la remise en état maximale au sein de cette période. Le schéma
d'exploitation et de remise en état en annexe présente les surfaces a exploiter et ies modalités de remise en
état pendant ces périodes.

Le montant des garanties permettant d'assurer la remise en état de la carriére, 4 chacun des termes
des périodes quinguennales est

-~ auterme de cing ans de (2015} : 160 914 euros
— auterme de dix ans (2020) : 147 247 euros
— auterme de quinze ans (2025) : 189 528 euros

L'acte de cautionnement solidaire est établi conformément au modéle annexé a f'arrété interministériel du 1
février 1996 et porte sur une durée minimum de 5 ans. Cette durée peut étre exceptionnellement réduite
pour la demiére phase (en rapport avec l'échéance d'autorisation).

Aménagement préliminaires et notification de la constitution des garanties financiéres :

L'exploitant doit avant le début de I'extraction avoir réalisé les travaux et satisfait aux prescriptions
mentionnées aux articles 4, 5, 6.1 4 6.4 du présent arrété. Dés que ces aménagements ont été réalisés,
l'exploitant adresse au préfet une déclaration de début d'exploitation et l'acte de cautionnement solidaire
établissant la constitution des garanties financiéres selon le modéle défini a l'arrété interministériel du 1er
février 1996.

L'exploitant adresse au préfet le document établissant le renouvellement des garanties financiéres en
notifiant la situation de l'exploitation et achévement de la fin de réaménagement de la derniére phase
d'exploitation 6 mois au moins avant le terme de chague échéance.

Modalités d'actualisation du montant des garanties financiéres :

Tous les cing ans, le montant des garanties financiéres est actualisé compte tenu de I'évolution de
l'indice TPO1.

Lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 % de [indice TPQ1 sur une période inférieure a cing ans,
le montant des garanties financiéres doit étre actualisé dans les six mois suivant lintervention de cette
augmentation.

L'actualisation des garanties financiéres reléve de linitiative de I'exploitant. A compter du premier
renouvellement des garanties financiéres, le montant des garanties financiéres & provisionner 'année n (C )

et devant figurer dans le document d'attestation de la constitution de garanties financiéres est obtenu par la
formule suivante :

C = C, x(Index_/Indexy) x {(1+ TVA ) /( 1+ TVA))]

Avec !
C, : montant de référence des garanties financiéres.

Index_ : indice TPO1 au moment de la constitution du document d’attestation de la constitution des garanties
financiéres (consultable au BO de 'équipement).

Index, : indice TPO1 utilisé pour {établissement du montant de référence des garanties financiéres fixé par

Farrété préfectoral ou indice « TPO1 mai 2008 » (616,5) pour les carriéres conservant comme montant de
référence te montant forfaitaire calculé en application des dispositions de P'arrété du 9 février 2004.

TVA_: taux de la TVA applicable au moment de Ja constitution du document d'attestation de la constitution
des garanties financiéres.

TVA,, . taux de la TVA appiicable a l'établissement de l'arrété préfectoral fixant le montant de référence des
garanties financiéres. Pour les carriéres conservant comme montant de référence le montant forfaitaire






calculé en application des dispositions de I'atrété du & février 2004, TVA_ = 0,186.

En général on aura donc :

C.=C,x (Index, /616,5) x (1 + TVA ) /0,196

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une augmentation du montant des garanties
financigéres doit &tre subordonnée & ia constitution de nouvelies garanties financiéres.

L'exiraction de matériaux commercialisables ne doit plus étre réalisée un an avant la date d'expiration de
l'autorisation

L'exploitant notifie &4 cette date au préfet, I'arrét des extractions, I'état des lieux et les conditions de
remise en état définitive.

La remise en &tat est achevée 6 mois avant la date d'expiration de l'autcrisation

L'absence de garanties financiéres entraine la suspension de I'activité, aprés mise en oeuvre des modalités
prévues a l'article L.514-3 du code de I'environnement






